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contanti della prestazione d'uscita
Giusta l'articolo 5 LFLP*

Oltre ai documenti d’identita e alle coordinate bancarie precise (IBAN e Clearing bancario /SWIFT), alla richiesta occorre in tutti i casi
allegare il modulo «Trasferimento e/o versamento della prestazione di libero passaggio (LFLP*)» e i seguenti documenti:

1. AVVIO DI UN'ATTIVITA LUCRATIVA INDIPENDENTE IN SVIZZERA

— Attestato della cassa di compensazione AVS comprovante ['affiliazione come persona che esercita un'attivita lucrativa indipendente e indicante la data
di affiliazione

— Conteggio dei contributi della cassa di compensazione AVS

— Dichiarazione firmata dalla persona assicurata attestante che non svolge pit un'attivita soggetta all'LPP e che esercita |'attivita lucrativa indipendente
a titolo principale

2. PARTENZA DEFINITIVA DALLA SVIZZERA

a) Domicilio in Svizzera durante il periodo di affiliazione alla CIPP

— Certificate of official residence in the country of destination and:

— titolari di un permesso B o C: attestazione della notifica di partenza dell’ultimo comune di domicilio in Svizzera
— cittadini svizzeri: attestazione della notifica di partenza dell’ultimo comune di domicilio in Svizzera

— enti internazionali: si prega di contattare il nostro Istitutonal Population and Migration Office

a) Domicilio fuori dalla Svizzera durante il periodo di affiliazione alla CIPP

— Certificato di domicilio ufficiale nel Paese di destinazione e:

— titolari di un permesso per frontalieri: attestazione della notifica di partenza dell’ultimo comune di domicilio in Svizzera (deposito del permesso)

— cittadini svizzeri (anche con doppia cittadinanza) : attestazione dell’avvenuta registrazione presso la rappresentanza diplomatica svizze-
ra del luogo di residenza

In caso di trasferimento in uno Stato membro dell’'UE o dell’AELS, per ottenere il versamento in contanti della parte obbligatoria della prestazione
d'uscita occorre altresi fornire un attestato di non assoggettamento obbligatorio dell’ente previdenziale estero. Il Fondo di garanzia LPP? fornisce I'assistenza
necessaria per ottenere tale attestazione.

Avvertenza: la Cassa puo richiedere documentazione complementare per accertare che tutte le condizioni del diritto al versamento in contanti siano
soddisfatte (ad esempio: conferma scritta di annullamento dell"assicurazione malattie in Svizzera, certificato di scolarita dei figli della persona assicurata).

*In virta dell'art. 5 cpv. 2 LFLP, la firma del coniuge o del partner registrato (LUD) & indispensabile per i pagamenti in capitale se lei & coniugato/a, separato/a, partner
registrato/a (LUD), in procedura di divorzio o di scioglimento dell'unione domestica registrata (LUD). La firma deve essere autenticata se il versamento e superiore a
CHF 20'000.—. A tal fine, puo prendere appuntamento presso i nostri uffici portando con sé i documenti d’identita originali e il libretto di famiglia o il certificato relativo allo
stato di famiglia registrato, oppure puo rispedirci la domanda firmata dal suo coniuge o partner registrato (LUD) e autenticata da un ufficiale dello stato civile o da un notaio.

*Per le persone non coniugate, divorziate / ex partner registrati (LUD) o vedove: se il versamento in contanti & superiore a CHF 20°000.-, accludere alla richiesta anche un
certificato individuale di stato civile risalente a meno di 30 giorni.
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